&) dogtra

RB 1000/ 1002
HANGLOKATOR

Kérjuk, a hanglokator hasznalata el6tt, olvassa el ezt a kézikonyvet.



FO FUNKCIOK

- Konnyen hasznalhato, ergonomikus ado

- 2 kutya kiképzéseéhez, egy ado hasznalataval
- 400 m tavolsagig hallhato

- Harom helymeghatarozasi méd

- 4 valaszthaté hangszin

- A vevl gyors toltése

- Vizall6 vevo és ado

- Antenna nélkul vevd

- Kék hattérvilagitasu LCD kijelz6

- Szines LED indikator

A CSOMAG TARTALMA

- Ado

- Vevéd (RB 1002 - 2 vevd)
- Tolto

- Elosztd

- Hordozhat6 aktataska
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3.2" Antenna

A készulék hasznalata el6tt az antennat csatlakoztatni kell az addhoz.
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Az adokészulék elején a Run/Point gomb felett talalhaté egy kapcsolo,
amely lehetdveé teszi a kutya csatornajanak kivalasztasat. Ha az egy

kutyas modellel rendelkezik, a kapcsoldé mindig ugyanabban a
helyzetben lesz.

LCD keéperny6 jelzi a helymeghatarozasi médot, a kivalasztott hangot és

az akkumulator allapotat - 3 sav (teljesen, kdzepesen feltoltott s toltés
szlkséges)



Alacsony hémérsékleten (-10 fok) eléfordulhat, hogy az adé LCD-je
gyenge lehet vagy lassan reagal. Varjon, amig a kijelzé megjelenik. Az
egység megfelel6 mikodésének ellenbrzéséhez mddositsa a hangot, és
tesztelje, hogy hallhato e. Testéhez kdzel hordozza a tavvezérlét, mert a
testhémérseklet javithatja az LCD képernyd mikodését és
megjelenitését.
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Az ado kontroll LED-je az ado tetejen talalhaté. Ha a LED 4
masodpercenként felvillan, a készulék be van kapcsolva. A LED szine
jelzi az akkumulator élettartamat. A zold villogas azt jelenti, hogy teljesen
fel van toltve, sarga villogas - az akkumulator élettartama gyengul. A
piros LED azt jelzi, hogy az akkumulatort fel kell tolteni.

Zold fény: teljesen feltdltve
Sarga fény: kozepes energiaszint
Piros fény: toltés szikseéges

A gumiboritasu toltéaljzat az add hatoldalan talalhato.
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Run / Point uizemmaéd

A run/point gomb az ado elején talalhaté. Ha megnyomja a gombot, az
egyseég 7 masodpercenként kétszer sipol, mikdzben a kutya fut. Ha leall, a
készulék 2 masodpercenkeént sipol.

Point Uzemmaéd

Az egység nem sipol, amig a kutya mozog. Ha a kutya megall, a készulék 2
masodpercenként sipol. (RB 1002 - narancssarga nyakorv - dupla sipolas,
z6ld nyakorv - egy sipolas)

Lokalizacié uzemmaéd
Ha megnyomja a helymeghatarozé gombot, a nyakorv a kivalasztott hangot
adja ki. A gombot 12 masodpercig lenyomva tarthatja.

Hangjelzés gomb
A hangjelzés gomb az ado bal oldalan talalhato. Négy kulonbozé
hangjelzéssel rendelkezik.



VEVOKESZULEK
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Magneses Be / Kikapcsolas
A vevl bekapcsolasahoz helyezze az ad6 hatuljan lévd piros pontot a vevo

piros pontjahoz. Tartsa egymas mellett a két piros pontot, amig a vevo LED-
je fel nem villan. Bekapcsolasi hangot fog hallani. A nyakorv
kikapcsolasahoz ismételje meg ugyanezt az eljarast.




A vevl bekapcsolasa utan a LED diéda 4 masodpercenként egyszer
felvillan. A LED jelzi a vev6 akkumulatoranak élettartamat (zold: teljes
toltottség, sarga: kdzepes toltottség, piros: alacsony energiaszint).

Ha megnyomja az addé helymeghatarozé gombjat, a vevé folyamatosan
vilagit.

A vevo toltésére szolgalo aljzat a bels6 oldalon, a gumiburkolat alatt
talalhato.



TOLTES
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A készulék ujratoltése

Csatlakoztassa a tolt6kabeleket az adéhoz és a vevéhoz. Csatlakoztassa a
tolt6t egy 220 voltos aljzathoz, ha megfeleléen van csatlakoztatva, minden
jelz6fénynek pirosan kell vilagitania. A teljes feltoltést kovetéen a LED
zoldre valt. Ha az akkumulator teljesen feltoltédott, huzza ki a toltét és fedje
le a toltbaljzatot a gumiburkolattal.

A litium-polimer akkumulator 2 6ran belul teljesen feltoltédik.



BIZTONSAG

» A megfelel6 és biztonsagos hasznalat érdekében fontos, hogy
a nyakorv megfeleléen legyen felhelyezve.

» Az elektrodaknak érintkezniuk kell a kutya nyakanak bérével,
azonban ugyeljen, hogy ne legyen tul szorosra allitva.

» Ha a nyakorv tulsagosan lazan lett felhelyezve, el6fordulhat,
hogy a kutya nem fog reagalni a korrekciokra. Ellenérizze a
nyakorv szorossagat.

» A tulsagosan lazan felhelyezett nyakorv futas kozben
séruléseket okozhat a kutya nyakan. Ellenérizze a nyakorvet
és szukseég esetén allitsa szorosabbra.

» Hasznalat kozben rendszeresen ellendrizze a kutya nyakat,
nem keletkezett e sérulés vagy allergias reakcio.

FIGYELEM: A maximalis hatékonysag és biztonsag érdekében
rendszeresen ellenérizze a nyakorvet a kutya nyakan. A
vevbkeészulék elektrodainak érintkezniuk kell a kutya nyakanak
bbérével, emellett ne huzza tul szorosra a nyakorvet. Folyamatosan
ellendrizze a kutya nyakanak bdrét (az elektrédak helyén), nem
keletkeztek e kiUtések, sérulések vagy allergias reakcié — ebben az
esetben a nyakorvet ne hasznalja, esetlegesen forduljon
allatorvosahoz. Elektromos nyakorveket nem javasolt napi 10
6ranal hosszabb ideig hasznalni (Altalanos javaslat az 6sszes
elektromos nyakorvre).



JOTALLAS

A készuléket az EU orszagaiban engedélyezték, ezért CE jelzéssel
rendelkezik. Minden szUkséges dokumentacio elérhetd a
forgalmazd honlapjan. A technikai paraméterek és tulajdonsagok
valtoztatasanak jogat fenntartjuk, nyomtatasi és egyéb hibakeért
felelbsséget nem vallalunk.

A garanciat és a jotallas utani javitasokat a forgalmazo6 biztositja:

Reedog, s.r.o.
Sedmidomky 459/8
101 00 Praha 10
Tel: +36 30 337 5905
Email: info@elektro-nyakorvek.hu



